Coroboratio precepti

1287 ottobre 10
Pietro "de Vogenzate" giudice delle cause del comune di Como conferma il precetto emesso in data 17 settembre per convocare le parti nella causa in corso fra Pietro di Castel San Pietro, Andriolo suo figlio e Guido "de Lacu" contro Menego detto Bregata di Sondalo relativamente alla percezione di decime in tale luogo.
Originale in ASMi, Religione, cart. 6131 [A].
Pergamena in buono stato di conservazione; un piccolo foro naturale in corrispondenza della settima riga; uno strappo antico in corrispondenza della diciottesima riga era stato ricucito prima dell'impiego.  Sul  verso  note moderne.

Il Campiche non sembra conoscere il presente documento, anche se gli è noto da altre fonti Pietro "de Vogenzate" come giudice del comune per l'anno 1287. 

Il testo presenta diverse scorrettezze grammaticali.

Incongruenza negli elementi di due delle date citate nel testo: il 9 ottobre 1287 non era venerdì ma giovedì, ed il 23 settembre  (".VIII. exeunte") non mercoledì ma martedì.
§  .MCCLXXXVII., die veneris (a) .X. intr(ante) menss(e) octubr(is).  Dominus | Petrus de Vogenzate iudex causarum pallacii co(mmun)is de C(umis) | firmavit et coroboravit preceptum unum scriptum per Petrollum | Pelegrinum notarium Cumanum et scriba (b) pallacii Cum(ani); tenor cuius | tallis est: " .MCCLXXXVII., die mercurii .XVII. intr(ante) septembr(e).| Dominus Petrus de Vogenzate iudex causarum pallacii co(mmun)is | de Cum(is) mandat precipiendo per quemlibet servitorem Cum(anum)| hoc preceptum habentem Petro de Castro sancti Petri et Andriolo | eius filio et Guidoni de Lacu qui habitat in loco Sondali | plebis Maze ut sub pena et bano librarum .C. novorum pro quolibet | non inpediant nec inpedire debeant nec aliquam forciam faciant | Menego cui dicitur Bregata de Sondali massario monesterii | Sancti Habondii de Cum(is) in accipiendo nec inpendiendo aliquam | decimam in illis et super illis terris quas dictus Bregata labo|rat et tenet ad fictum ad (c) predicto capitullo et conventu seu | monasterio in loco et territorio de Sondali.  Et si aliquam | decimam accipissent seu aliquis eorum accipisset ex predictis | terris, seu contestasset penes co(mmun)is et hominum de Sondali | redere et restituyre suprascripto Bregate massario suprascripti monesterii | cum predicte terre hinc retro non consuever(int) dare aliquam | decimam nec prestare, et si quis vult aliquam contraditionem | facere, conpareat coram dicto iudice hinc ad .XX. dies proximos,| alioquin dictus iudex de iure procederet".  Postea vero die veneris | .VIIIIor. intr(ante) mens(e) octubr(is) dixit et guarentavit Romerius de | Mangaria servitor Cum(anus) de C(umis) se fecisse hoc preceptum | una die mercurii .VIII. ex(eunte) septembr(e) in dicto loco de Sondali | omnibus suprascriptis personaliter.  Et hoc fecit suprascriptus dominus iudex | quia quod suprascripti de Sondali non fuer(unt) ad terminum suprascripti precepti | ad contradicendum ea nec aliquis pro eis, sicut exclaratum | fuit per Paganolum de la Porta servitorem Cum(anum) predicto die veneris | in mane.
(SN) Ego Pa(xius) (d) Agugiarius notarius pallacii Cum(ani) scripsi.

(a) Con segno abbreviativo superfluo.          (b) Così A.          (c) Così A.           (d) Scioglimento congetturale.
(L.M.P.)
